
01/22

SWISS POST ADDRESS
Rue des Glaciers 10
CH–1004 Lausanne

Please follow @sibyllestoeckli 
observations on www.instagram.com

Sibylle Stœckli  Studios 

Switzerland (UTC+1) 

Phone: +41 79 278 04 80
E-mail: contact@sibyllestoeckli.com
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CURRICULUM VITAE 

1979  born in Pompaples, CH.

Languages 
Français, Italiano, Deutsch, English, ...

2019 – today
NutrixGOLD® – mineral nutrition for Life matters
www.nutrixrevolution.com

2014  – today
SUN DAY WORK SHOP, Rawfood knowledge.
Talk, workshops , meal, apero dinatoire.

2015 – 2019
Master Degree at the G.R.I.D. Institute, CH.
www.g-r-i-d.space

2013 – today
GLOBAL DESIGN RESEARCH, worldwide trip
interviews, research, workshops, internships.
www.global-design-research.ch

2012 – 2014
Bildsymbole der Schweiz, Hochschule Luzern, CH.

2007 – 2011
m3, Events & promotion of Swiss Fashion design

2005 – today
orformOrnorm communication AD, CH. 

2005 – 2015
Founder and director of louise blanche, CH

01.03–2005
Barber & Osgerby Internship, London, UK

2000–2004
Bachelor degree, Industrial and product design,
Ecal, Lausanne – CH.

NOW – WOW

ON INSTAGRAM
@louiseblancheCollection

THE “CONFETTI” SCARF AT THE mudac SHOP
FOR ITS 20TH BIRTHDAY! YAY!!

INSPIRED BY SWITZERLAND
DESIgN Group show BY GABRIELA CHICHERIO

05–15.11 DESIGN DAYS
GALERIE VICE VERSA, LAUSANNE, CH 

20.11.2020 – 01.2021
GALERIE OKRO, CHUR, CH 

01–02.2021 
ALL DECORATIVE ART MUSEUM MOSCOW, RU
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Sibylle Stœckli Studios

2020 – 2002 mix of PROJECTS

BYOM, relax mask for Hyperaktiv.li
SWISS PAVILION, DUBAI DESIGN WEEK, 
SHANGAI DESIGN WEEK 2020 
INSPIRED BY SWITZERLAND
ALL DECORATIVE ART MUSEUM MOSCOW, RU
DESIGN DAYS, GALERIE VICE VERSA
GALERIE OKRO, CHUR, CH
WE ARE FRUITSAMBASSADORS.COM 
ONLINE. LAUSANNE – KUALA LUMPUR
L’arrêt, performance Joëlle Fontannaz
FESTIVAL D’ART SCéNIQUE, LAUSANNE
A TALK WITH MAURICE MAGGI FÜR JANICK 
SCHMID, HYPERWERK DIPLOMA, BASEL
ISLANDS CALLING, 2020, TENERIFE RESEARCH
Spoon Airways, EDITION AMIAMI
CHALLENGER, SIMON PACCAUD & FRIENDS 
FERME DE LA CHAPELLE, GENèVE, 2019
SOCIAL DESIGN, ATELIERS CHALAMALA
Museum Kunst und Gewerbe, Hamburg
PUBLICATION, Social Design als soziale 
Innovation, Lars Müller Publishers
FORWARD SESSION A TALK ABOUT RESEARCH
STUDIO BANANA, LAUSANNE
LABORATOIRE: UN ESPACE EN MOUVEMENT 
MOVES, SPACE & TALK
FOND CANTONAL D’ART CONTEMPORAIN DE 
GENèVE, JURY, DESIGN, fashion, jewellery
le valdÕ, rawfood & life workshop
SOCIAL DESIGN, Museum Für Gestaltung
TONI AREAL, ZÜRICH
ISLANDS CALLING, 2018, FIJI RESEARCH 
Design Biennale Zürich catalogue
ISLANDS CALLING, 2017, BORNEO RESEARCH
Espace Contemporain SELECTION
ATELIERS CHALAMALA, SWISS DESIGN 
AWARDS 2017, BASEL
LEAVING ROOM – TIPI Zürich
SuisseHaus SELECTION BY Adrien Rovero
DE L’ARGILE AU NUAGE, SCENOGRAPHY, 
UNIVERSITé DE GENèVE, MADAME PARIS
TRAVEL SHOPPER BAG, QWSTION ZÜRICH
ATELIERS CHALAMALA, BRANDING DESIGN
PORTFOLIO WHITE, QWSTION STORE VIENNA
les Topophoniques MUSIC FESTIVAL
IMAGINARY FABRIC, SAURER AG, ARBON,
SWISS PAVILION, www.in-between.work 
fIRST London Design Biennale
La Grande Place, GROUP SHOW, 
CACY, YVERDON-LES-BAINS
FOLIO Collection, QWSTION Invites
PRA PALEX PALACE GARDEN, 2016
INTRAMUROS MOVING furniture design
& PAPEETE Collection, Davel 14, CULLY
NEWS BASE FLUIDO SPACE, Artsy, NY, USA
WITH CHARLOTTE HERZIG, Design Curio, 
DesignMiami/Basel 2015
ATELIER LAURE PASCHOUD scenography 
Chic Cham, LAUSANNE
Do it Yourself, Museum Für Gestaltung
LOUISE BLANCHE, Landesmuseum SHOP

HABIT–HABITAT, fashion workshop 
EAA, LA CHAUX-DE-FOND
SUPER POSITION, Depot Basel
Global Design Research ResidencY
FANTASTICO GRENZE EXOTICO CANVAS
Global Design Research EXHIBITION
WITH LAURA PREGGER, Depot Basel
AUA LICHT FORM FUTURI
Global Design Research NEWSPAPER
WITH JACQUES BOREL, ZÜRICH, 2014
DNSEP TOULOUSE, BACHELOR JURY
COUTURE GRAPHIQUE, MUDAC SHOP
Hier, today, Demain, TALK, Ecal
Bildsymbole der Schweiz, RESEARCH 
Hochshule Luzern
SUPER-HERO, FASHION WORKSHOP, EAA
KALEIDOSCOPE, Young CH Design 2013
pro helvetia Beijing
ARCHIVO, TALK, INVITED BY REGINA POZO & 
FRANCISCO TORRES, MEXICO CITY
FÖRDERPREIS MKG HAMBURG NOMINATION
PARURES, FASHION WORKSHOP, EAA
DESIGNMARKETO, BAR ALTO, ATLANTA
BELL LAMP, DISCIPLINE
SALONE DEL MOBILE MILANO 2012
Hochshule Luzern STUDENTS TALK
LE CORBUSIER, FASHION WORKSHOP EAA
TAKE A SEAT, Z AM PARK CAFÉ, ZÜRICH
SCHWARZ WEISS, MUSEUM FÜR GESTALTUNG 
ZÜRICH
MARIE–LOUISE WORKSHOP, MARIE JAMBERS
ENZO MARI SEATS WORKSHOP, DEPOT BASEL
Design Zentrum Christophe Marchand
Refléxions sur le verre, MATTEO GONET
GARDEN AT HOME, CASA MAGAZINE, 
SALONE DEL MOBILE DI MILANO 2011
Librairie la fontaine SIGNALETIC
WITH AUREL SACK
Rolex Learning Center, Epfl, RENENS
APARTAMENTO MAGAZINE 
& DESIGNMARKETO, FOODMARKETO, 
LONDON DESIGN WEEK 2010
‘TRASH WORKSHOP’ 
BACK TO DEATH – BACK TO LIFE
REFLÉXIONS SUR LE VERRE, MOSCOW, RU
SPOT. FUNDACJA, POZNAN, PL
ATELIER PFISTER LAUNCH ZÜRICH
Tabula Rasa Collection
Berliner Mauer, SANG BLEU MAGAZINE 
GALERIE 12MAIL, PARIS 
TOTEMS, RADOSTAR, DESIGN DAYS GENEVA
Wonder Bar, Eternal Tour FESTIVAL 2009
A Little Piece Of MinD, MARQUE, 2008
ISBN: 978-0-9552018-1-3, P.3-6, 71-72. 
NEWCASTLE PROJECT SPACE, LONDON
DES GOÛTS ET DES COULEURS, 
CALL ME I’M AN ARTIST, MADAME PARIS 
& SANDRO SANTORO
VIEW, VISIONS MULTIPLES, SCENOGRAPHY
ESPACES CONTEMPORAIN, NANOO, GENèVE
TEACHING DESIGN HISTORY 
UNIVERSITÉ POPULAIRE DE LAUSANNE
LOUISE BLANCHE IS SINGING IN THE RAIN! 
GALERIE LIP’S, GENÈVE
VIEW: VISIONS MULTIPLES, scenography
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SPECIAL THANKS, MERCI & TERIMA KASIH

Vincent Jufer a.k.a. Skile, Jacques Borel, 
Laura Pregger, Marie Jambers, CHRISTIAN KAEGI, 
STEFANIE PREIS, Louisa Keel, Charlotte Herzig, 
Viviane Morey, MATTEO GONET, Adil El Haidaoui, 
ronan bouroullec, Gabriella Chicherio, 
lorenza antognini, michel bonvin, andrea
rocca, CARMILLA SCHMIDT, MARIE TAILLEFER, Julie 
michel, anne helène darbellay, edouard 
larmaraud, raphaële zenger, francisco torres, 
IRèNE ET NELLY GROSJEAN, Geoffret Pluquet, 
arthur Rhabi, Valentine pizzera, thibault 
penven, CHRISTOPHE MARCHAND, Eric Agbémég-
nah, Pauline Lemberger, Jessica Chauffert, 
Agathe Cherouvrier, Tristan Caré, aurel sack, 
celina & marc hwang, Laurence Stofel, pierre 
keller, aalex bettler, lara garcia reynie, ADRIEN 
ROVERO, Simon Paccaud, jérôme rigaud, SANDRO 
SANTORO, ALEXANDRA RUIZ, LAURENCE BODENMANN, 
FLORENCE GRIVEL, Maryll Crousaz, Donatella 
Bernardi, DANIEL SCHLAEPFER, CAMILLE SAUTHIER, 
VIRGINIE REBETEZ, FRéDERIC DEDELLEY, MARCIEL, 
MARC ISENSCHMIDT, LAYLA GRUBER, JULIE MONOT, 
MELCHIOR KNELLWOLF, BRAUEN & WAELCHLI, 
MARTINO GAMPER, serge niddeger, SANSHIRO 
FANKHAUSER, FABIO MIGGIANO, Nabil Dzulkifli.

Urban Monuments depuis 2001 – selection d’images
A4, A5, A6, Cartes de visite. 2017

#SibylleStoeckliStudios

BIG-GAME, ATELIER OÏ, PHILIPE CRAMER
LOUISE BLANCHE AT SWISS INSTITUTE SHOp
NEW YORK
ETHICAL FASHION DAYS, GENEVA
AIRFORK ONE, PRODUCT DESIGN 
WUNDER STANZA II, SAMMELN UND Ordnen 
Kunstmuseum Solothurn, 
WITH DONATELLA BERNARDI
LA SOURCE, My Design District 2008
Prototipi Manzoni, THEATRO MANZONI
MILANO, SUPPORTED BY MOVER SPORTSWEAR 
& IKEA STIFTUNG SCHWEIZ 
WITH THE GREAT HELP OF SOOISHI
INOUT CONFIG.01, OUTDOOR WOODEN 
FLOOR, CARTE BLANCHE MUDAC, LAUSANNE
GALERIA VINÇON, BARCELONA 
BIENNALE DE DESIGN 2006, ST ETIENNE  
LE GRAND HORNU, BELGIQUE
THE AMERICAN INSTITUTE OF ARCHITECTS 
SAN FRANCISCO
CADRE & CADRES, GALERIE MARCEL BÉGUIN 
2008, LAUSANNE
L’effet papillon, 1989-2007, Centre 
d’Edition Contemporaine, Genève
p. 376-378, ISBN: 978-3-905829-77-8
�Les amis de louise blanche AVEC MICHEL 
COTTING, GALERY SHARK, GENEVE
Igloo Party, Part II, Art Môtier 2007
Igloo Party, Part I, GALERY AP4, LUGANO
WUNDER STANZA, AVEC ZORRO & BERNARDO 
2007, BAC, GENEVE
LOUISE BLANCHE, Pulls, sirop et chaNsons 
CAFE DE GRANCY, AVEC SANSHIRO, 2006
Football Fever, Design Museum Tank 
LONDON
SWISS DESIGN AWARD 2005, MUDAC
BOURSES FÉDÉRALES DE DESIGN, 
BIRKHÄUSER, ISBN-10: 3-7643-7474-8, 2005
ECAL: DESIGN INDUSTRIEL, GALERIE KREO
LOUISE BLANCHE & LOWRIDEr workshop
with serge niddeger, fribourg
I love Bags, La placette, LAUSANNE, 
ADRIEN ROVERO & GREGORY GOTUET
WORKSHOP WITH AALEX BETTLER, LONDON
ROLL AWAY, with Ronan Bouroullec
WITH ADRIEN ROVERO, EDOUARD LAMARAUD 
RAPHAËLE ZENGER, SALONE SATELITE DEL 
MOBILE DI MILANO 2004
Cucina festiva with Ronan BouroulleC
WITH Adrien Rovero, Edouard Lamaraud 
Raphaële Zenger, Galeria La Posteria 
SALONE DEL MOBILE 2003, Milano
Somewhere Totally Else, LondON Design
museum
Ecal: Au doigt et à la baguette
Design Museum Tank, London
Galerie Klemens Gasser & Tanja Grunert 
New York
Galerie Binnen, Amsterdam
Galerie Lafayette, Paris
Centre culturel suisse, MilanO
intersticeS, Matali Crasset AU Mudac 
Lausanne, 2002.
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BIO–GRAPHIE: la Vie & le design

Sibylle Stœckli a reçu un enseignement de design 
industriel et de produit à l’ECAL au moment de la 
croissance de la section sous le rayonnement de 
son directeur, Pierre Keller.

Le terreau était riche! La lumière, forte.
Les fertilisants extérieurs, ont été donnés de façon 
périodique et intensive sous forme de cours ou de 
workshops avec des accélérateurs de croissance 
qui favorisèrent une belle pousse. 

Elle a reçu un diplôme de Bachelor design industriel 
avec mention en 2004 et à sa sortie au grand air, il 
s’en est suivi une forte floraison grâce à l’obtention 
du prix des bourses fédérales en 2005.

Après une dizaine d’années d’approfondissement 
de ses propres racines, comme la création du label 
textile “louise blanche”, le design de produits, de 
mobilier ou des concepts d’expositions, elle décida 
également de développer de nouvelles branches, 
juste pour grandir dans d’autres directions.

C’est avec son projet de recherche initié en 2013, 
“Global Design Research” et l’Institut G.R.I.D 
qu’elle nourrit sa propre recherche théorique, son 
positionnement personnel et ses valeurs.

Modes de fonctionnement, façons de faire et 
savoirs faire: qu’il s’agisse du monde du design ou 
de nos societés de consommation, elle remet tout 
en question.

C’est avec une nouvelle vitalité que cette belle 
plante : )) en expansion, produit à 360° et de façon 
florissante. Aujourd’hui, les fruits qu’elle porte 
mûrissent lentement mais en abondance.

à travers les ateliers “SUN DAY WORK SHOP” elle 
propose un regard neuf et positif sur l’alimentation 
et ses actions chimiques dans la matière physique.

Vous l’aurez compris, Sibylle Stœckli est multiple et 
éclectique. Elle disperse ses graines à tout vent, ici 
et maintenant, la où elle se trouve.

Produits, Concepts, Espaces, Recherche, Ecriture, 
Synergies, Workshops, Direction Artistique, Talks, 
Production, Catering Rawfood, Design sur mesure 
avec des ingredients de qualité… 

Quel est le point commun de toutes ces activités?

Le mouvement du corps humain et social.
Une connexion avec le monde du vivant, partout
ou l’on peut jouer avec l’Art de la transformation.

Islands Calling – Fiji Islands Research, 2018.

“AUJOUR’DHUI
j’ai tellement 
de cordes à mon arc
que je peux
en jouer de la harpe.”
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>>> sundayworkshop@sibyllestoeckli.com

Sibylle Stœckli Studios



#rawfood
#glutenfree 
#lactosefree 
#sugarfree
#merci

atelier d’alimentation ViVante & VéGétale
BaSeS de Vie, SaVoirS-faire
tranSformation deS VéGétaUX

Apprendre à faire: le pistar, le kombucha, les lacto-
fermentations, le lait de noix, yogurth, fromages, 
la déshydratation, le granola, jouer avec les couleurs, 
textures, formes & formats, en fonction des besoins, 
informations personnalisées, en groupe ou en privé. 

≈ 6 heUreS & SUr meSUre *

1 perS. 360 2 perS. 270 3 perS. 210
4 perS. 180 5 perS. 162 6 perS. 144
7 perS. 126

* D’autres formats d’ateliers sont imaginables et 
adaptable à votre espace, événement, et quantité de 
personnes spécifique. Merci de me contacter.

Les tarifs s’entendent en CHFS et par personne. 
Ils sont indicatifs, à définir en fonction du lieu.

eXpérience GaStronomiqUe ViVante 

prendre le temps de manger, de goûter, de découvrir 
de nouvelles saveurs, de s’impregner de mélanges 
aux mariages inatendus!

idéal pour les personnes curieuses et/ou qui vivent 
avec des allérgies ou des intolérances alimentaires 
comme le gluten ou le lactose.

tout est cru et vivant, transformé en dessous de 42° 
pour préserver les nutriments. les ingrédients sont de 
qualité Biologique et/ou demeter, toujours choisis en 
fonction de la saison, production régionale, suisse ou 
au plus juste par rapport à l’élément recherché, et/ou 
du moment de fabrication.

tout est gourmand, nourrissant et vivifiant!

caterinG liVinG raW food SUr meSUre 

Apéritif dinatoire, Repas de Fêtes, Brunch, Buffets, 
Délices à domicile, Pâtisseries au parc, Gastronomie 
au jardin, Méditations gustatives, Pic-Nic, Productions 
de Craquelin & Granola sur commande, propositions 
et demandes spéciales bienvenues.

atelier déGUStation – repaS décoUVerte
Une eXpérience GaStronomiqUe ViVante

le menU aUtomne–hiVer–printempS 2021

cocktail apéritif 

forêt de chipS & feUilleS SaUVaGeS

poUSSeS & feUilleS aUX aGrUmeS

carpaccio & raVioleS de racineS

SemoUle de racine dU joUr

BoUleS, BoUletteS & fermentationS

confitS, confitUreS & pickleS

craqUelinS aSSortiS 

Une montaGne de doUceUr SUr aSSiette

atelier–repaS poUr 4 perSonneS 
≈ 3 heUreS 

111

06/22
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A NUTRIcious REVOLUTION

We, [the people], have forgotten why we grow 
food and most of all, why we are eating.

When we talk about Nutrition, we are talking about 
a part of us, because the main reason why we grow 
and eat food is to nourish ourselves.

We are facing a new age problem that is at the 
core of our cells. Most accessible food is exces-
sively processed, to the point of having little or no 
nutrients in it, including not enough minerals.

Mineral nutrition is important to support a healthy 
immune system. If our immune system is fortified, 
we are likely more protected and reactive to dis-
eases. If plants are properly nurtured and fed with 
all minerals they would naturaly received in a wild 
environment, they are much more immune to diseases, 
just like animals, just like us humans.

Only bioavailable minerals, such as plant-derived 
ones, will be completely absorbed by our cells and 
will truly benefit our health. 

Food is not just a lifeless thing but a complex living 
matter that needs new understanding and a more 
holistic approach. For this reason in our research 
and studies we take in consideration such as Bio-
photons, Frequencies, Angstroms/Bovis scale and 
few other factors that can tell us a lot more about 
the quality & vitality of our food.

We have become a society lacking of essentials 
vital needs but we [Nutrix], got a solution.

NutriX is offering the complete set of 89 mineral 
elements in their bioavailable form, ready to bring 
the optimal health in any cell of any living being.

We are the pioneers of a new Agri–Culture. 
A culture we define as “Bio-Nutrizionale” (Organic 
& Nutritional). Our vision crosses Food and Agri-
culture sectors like never before and gives answers 
to something we forgot about Life.

Do you have a dream to make grow?

You are welcome to contact us, to create the future 
of your own Food with us. Every–thing is important 
and possible. We are open.

Let’s Sea it, [together].

Foundations of life

Since the first step of humankind... it’s been a long way, 
and we are still on the quest for mineral knowledge, for us 
to be able to reach our optimal well being.

“The blood plasma is like seawater: every element is 
present in the same balanced proportion” 
Dr. Rene’ Quinton - French Physiologist and Aviation pioneer

Seawater, Human Blood and Chlorophyll have a very 
similar chemistry, except that Seawater is based on 
Sodium [Na], Hemoglobin on Iron [Fe] and Chlorophyll on 
Magnesium [Mg]. Apart from the fact that their main ele-
ments are different, the other ones fall in order, in the 
same exact proportion.

NutriXGold® 
is a “superconductor mineral nutrients” composed by a 
full spectrum of 89 macro, trace and ultra-trace minerals 
in a bioavailable form obtained from pristine 100% organic 
and natural sources only. 

We added levels of knowledge with practical applications 
for effective solutions. Patented technologies are used to 
restructure water at the molecular level and maintain a 
permanent negative charge (–mV). 

89 Organic & Active ingredients:
Structured Water, Chloride, Sodium, Magnesium, 
Phosphorus, Sulfate/Sulfur, Calcium, Potassium, 
Iron, Zinc, Manganese, Bromide, Carbonate, 
Strontium, Boron, Copper, Molybdenum, Silver, 
Gold, Iodine...

... and other 70 essential minerals in trace and ultra trace 
naturally present in chlorophyll and seawater.>>> www.nutrixrevolution.com

Sibylle Stœckli Studios

Team work research, Puglia, IT, 2019.
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RESEARCH IS STILL ON 

>>> www.global-design-research.com

#globaldesignresearch

#AUALICHTFORMEFUTURI

#NEWSBASEFLUIDOSPACE

Sibylle Stœckli Studios



Sibylle Stœckli Studios

ATELIERS CHALAMALA – 2012-2016
Maple, Cherry and Pine woods. Made in Switzerland by people with schizophrenia

Brand identity, product design, shop scenography, furniture, 
visual communication concept in collaboration with Jacques Borel, Zürich >>> www.jacquesborel.ch
Photography by Jonas Marguet

>>> www.ateliers–chalamala.ch

09/22
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06 – pièce montée de la Gruyère

01 – planche simple

03 – planche fromage

02 – planche pain

04 – planche saucisson

05 – plateau de forme

Sibylle Stœckli Studios

ATELIERS CHALAMALA 
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08 – tuiles de la gruyère07 – cuillère crème06
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Sibylle Stœckli Studios

ATELIERS CHALAMALA 



12/22

SOCIAL DESIGN exhibition
Braunschweig Landesmuseum, DE / 27.06.2020  — 14.02.2021 
Museum für Kunst und Gewerbe / 21.03  — 27.10.2019
MUSEUM FÜR GESTALTUNG, ZÜRICH / 05.10.2018 — 20.01.2019
PUBLICATION, Social Design als soziale Innovation
Museum für Gestaltung, Lars Müller Publishers, 2018
SWISS DESIGN OF THE YEAR 2017 – Magazine Espace Contemporain
SWISS DESIGN AWARD 2017 – NOMINEE

Sibylle Stœckli Studios
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Sibylle Stœckli Studios

TRAVEL SHOPPER 
QWSTION X SIBYLLE STŒCKLI 

The QWSTION+Sibylle Stœckli Travel Shopper 
is a lightweight, undercover bag to bring along 
wherever you’re heading. It offers multiple car-
rying options, and inspite of it’s simplicity can 
be carried as a backpack when you need your 
hands free.

Use it as a pouch with the outside pocket for 
your essentials.When you need the capacity 
of the bag to carry something, your valuables 
remain inside the bag in the main pocket.

>>> www.qwstion.com/shop
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Sibylle Stœckli Studios

TRAVEL SHOPPER 
QWSTION X SIBYLLE STŒCKLI 

black VOLCANO, light grey MOON, dark green FOREST, dark blue OCEAN, 
royal blue SKY, yellow SUN, beige earth & orange Lava

@qwstion_official



15/22

photography © Olivier Nanzig

TRAVEL SHOPPER 
QWSTION X SIBYLLE STŒCKLI 

fabric 100 % Nylon with PU coating
straps 100 % Nylon 

32 x 10 x 40 cm 
11 L
0.19 kg 

• �zipped valuables pocket on the outside
• �backpack strap / shoulder strap
• �self-stowing pocket
• �water-resistant

Sibylle Stœckli Studios



16/22

Sibylle Stœckli Studios

now on instagram
@louiseblancheCollection

make your orders 
>>> louiseblanche@sibyllestoeckli.com
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Sibylle Stœckli Studios

louise
blanche 

price list

to make an order 
please 
send an e-mail to 
louiseblanche
@sibyllestoeckli.com

with products names 
& quantity
your contact address
the sending address
phone number

we will send you 
an invoice
including post fee.

foulard panier 

chf 126

90 × 90 cm
100% soie
impression jet d’encre
brun
fabriqué en italie

foulard confetti 

chf 180

120 × 120 cm
100% soie
impression jet d’encre
bleu et rouge
fabriqué en italie

écharpe lacet

vert pacifique 

vert paille 
chf 81

longueur: 2 mètres
47% laine vierge merino
23% alpaca
30% microfibre
tricoté en croatie
> lavage doux à la main

écharpe pullover 

beige tourte de linz 

brun chocolat

bleu je sais pas quoi
chf 90

fabriqué à la main en croatie 
110 × 55 cm
70% laine merino
30% polyamid
> lavage doux à la main

pull éléphant 

chf 45

enfant 7–8 ans 
sweat «fruit of the loom», 
90% coton, 10% polyester
sérigraphie par lowrider.ch

chf 63

sweat “american apparel”
100% coton gris chiné
sérigraphie par lowrider.ch
L: 170 cm × 65 cm
XL: 175 cm × 69 cm
XXL: 180 cm × 72 cm

t-shirt 246

trio–pack 
chf 81

tailles: 2 + 4 + 6 ans 
100% coton vert
t-shirts “american apparel”
sérigraphie par lowrider.ch 
motif brun
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louise
blanche 

noeuds de  
cravates

cravate vintage
avec fermoir de broche 

à utiliser
sur une veste
une chemise
un sac
...
ou sur la tête!

chf 120

spring n° 01

spring n° 11

summer n° 10 autumn n° 11spring n° 09

autumn n° 17

autumn n° 10

spring n° 02

spring n° 03

spring n° 08

spring n° 14

summer n° 13 autumn n° 13

spring n° 15

summer n° 15 autumn n° 16

summer n° 02

autumn n° 07

winter n° 02

summer / n° 03

autumn n° 08

winter n° 04
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Sibylle Stœckli Studios – Samples selection of edited works

Poster “rond”  folded, lacquered aluminium

étagère–3 tables: 
Tour-de-Peilz, Edition Atelier Pfister

The candle that never dies:
ceramic and PE tap

Pen holder and mug: ceramic 

Glass for Bar Alto, DesignMarketo

Paper Samples Garland: 
Ilford print A0 
on alu & plexiglass

Pull-out tray, folded, lacquered aluminium
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PORTFOLIO

#FOLIOcollection

A. 16,5 × 12 × 12 cm / B. 25 × 20 × 20 cm / C. 35 × 28 × 28 cm
1 mm stainless steel, folded, powder-coated. 2 holes ø 4 mm. 
Chalk White, Kaki Red, Frida Blue. Made in Switzerland.

A.

B.

C.

A metal sheet folded in 2 equal parts. We all know 
this object. But this bookend is more than that... It 
is a modular and multifunctional storage and display. 

What are these 2 holes? For production purpose, we 
have to get one hole to hang the metal piece on a 
hook in the powder coating oven. I just add an other 
hole. With this feature, this piece could be mount to 
a wall as a shelf. 

To combine with nails, magnets, rubber bands, im-
agination, boards,... or with the wooden support 
“Bloko” to display an open book. Turn it up-side-
down in all directions and use however you like it!

>>> ask the Folio catalogue

Sibylle Stœckli Studios
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>>> global-design-research.tumblr.com

moving space @leValdo, Pontaise 24, Lausanne
2018–2019 >>> www.levaldo.ch

Sibylle Stœckli Studios – connect

http://www.in-between.work



22/22

#SibylleStoeckliStudios – reach

too eclectic? 
let’s talk, please, contact me. thank you.


